RAMCOVA SMLOUVA O NAJMU KOPIi FILMU
A RAMCOVA SMLOUVA PODLICENGNI

uzavfena podle §269 odst. 2 zakona &. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich pfedpist a podie §46 a
nasl. ve spojeni s §57 zékona & 121/2000 Sb., autorsky zakon, ve znéni pozdé&jSich pfedpisli, mezi t&mito smiuvnimi

stranami:

FILM EUROPE s.r.0.
se sidlem: Praha 4-Kr&, Branicka 1950/209, 140 00
IC: 28922921, DIC: CZ28922021

zapsana v obchodnim rejstiiku u M&stského soudu v Praze, oddil C., viozka 153380

kterou zastupuje jedn h
bankovni spojeni:
(na jedné strand; dale jen ,Distributor”)

Obchodnl firma nebo nazev (pravnickéd osoba)
nebo obchodni jméno (fyzicka osoba)

Diem Leaftory  Hodonin

Pravni forma

/7
Plispbvbove’ ovganrace

Sidlo (pravnicka osoba) nebo misto podnikani
icka osoba)

Horm'f/q/y J ?f‘?"/é , 62507 Hodon, ),

IC (identifika&n Eislo)
DIC (dafiové identifika&ni &islo)

136 He27
CZ 69900 {303

Jednajici (pravnicka osoba) / Zastoupena

/fgr- 2dened 6 rom bis L.

Zapsand v obchodnim nebo jiném rejstiiku /
udaje z Zivnostenského rejstfiku

Zi‘izamcfé;c/ma 7.5, Loog

Bankovni spojeni

]

Platce DPH (Ano / N&)

Plétce OSA (An frno
Vyuziva DISFILM — informaéni systém Distributora A
Ano / Ne) no
(na druhé stran&; dale jen ,Provozovatel)
l. Specifikace Kina

Provozovatel je provozovatelem nasledujicich salii uréenych pro provozovéni Filmi ze zéznamu jeiich promitanim
z Filmové kopie typu 35 mm (jednotiivé i spoleéné déle jen _Kino®). Provozovatel se zavazuje informovat bez zbyte&ného
odkladu Distributora o0 zménéch veskerych Gdaji uvedenych v zahlavi smiouvy i v nasledujicich specifikacich Kina.

Nazev Kina (ie-i kin vice, kopirujte tabulku pled vypinénim) Ko Svet—
Adresa Kina a dodaci posta (PSC) ilbomprivice }a' 9

69507 Hocors
Charakter Kina: Stale’

| Zpusob zasilani Filmu

Korespondenini adresa, lisi-li se od adresy Kina

Lurgy , Palts
7 7

Adresa pro dodavky kopi, li§i-i se od adresy Kina

Nejbli28i kurymi stanice Ceskych drah

E-mail

Odpovédny vedouci, telefon(y)

Pujéovné procentni max 50%

Potet séll 4

Podet sedadel J77

Zvuk Jo/by );‘? ifel
/
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il. Uvodni ustanoveni

Smiuvni strany uzaviraji tuto rAmcovou smiouvu za GZelem stanoveni zékladnich podminek dil€ich smluv mezi
nimi v budoucnosti uzaviranych. Takovymi dil&imi smiouvami bude Distributor pronajimat Provozovateli Filmove
kopie a poskytovat mu dplatné podlicence k uZiti Filmi na nich zachycenych, jejich zvukové obrazovych
zaznam( a v nich obsaZenych autorskych dél, uméleckych vykond a jinych pfedmétli prav dusevniho viastnictvi
(ddle jen ,Licence"). Utelem této smiouvy je sjednat podminky Distribuce Filmi distribuovanych Distributorem,
tj. jejich zpfistupndni vefejnosti provozovanim ze zéznamu (Fimové kopie) v Kinech provozovanych
Provozovatelem.

Smiuvni strany se dohodly, Ze jejich zavazkovy pravni vztah zaloZeny touto smiouvou i diléimi smiouvami se
bude podpiima Fidit ,Vaeobecnymi obchodnimi podminkami poskytovani podlicenci k Sifeni audiovizuéinich dél
v kinech a obdobnych zafizenich* vypracovanych Asociaci provozovatell kin (APK) a Unii filmovych distributor(
(UFD) dne 19.12.2003 ve zn&ni dodatku &1 ze dne 11.10.2008 a ve znéni pfipadnych dalsich zmén a dopliikd
odsouhlasenych APK i UFD (dale jen ,VOP®). Ujednéni této ramcové smiouvy maji pfednost pfed VOP,
ujednani diléich smiuv maji pfednost pfed touto rAmcovou smiouvou. Pojmy definované v &l. Il. VOP maiji i
v této smiouvé shodny vyznam a jsou uvedeny s poateénim velkym pismenem. Filmové kopie podie této
smiouvy v8ak znamenaji pouze 35 mm distribuéni kopie Film{. Smiuvni strany prohladuji, Ze VOP jsou jim
znamé a o jejich pfipadnych zménéch a dopliicich budou ze strany APK resp. UFD informovany.

Distributor provozuje za Ui&elem komunikace s provozovateli kin a archivace a sdélovani dat informadni systém
DISFILM pfistupny prostfednictvim potitatové sit8 INTERNET. Vzahlavi smiouvy je uvedeno, zda
Provozovatel bude pro komunikaci s Distributorem vyuZivat systém DISFILM (Ano / Ne) s tim, Ze tento statut
miZe byt kdykoli zm&nén pisemnym oznamenim Provozovatele Distributorovi. Podle vyuZivani systému
DISFILM (déle jen .DISFILM*) se Provozovatel povaZuje pro dai§i ustanoveni této smiouvy za ,DISFILM-
provozovatele” nebo za ,Ne-DISFILM-provozovatele®,

Pfilohou této smiouvy je kopie Technického osvédeni Provozovatele. Provozovatel je povinen dorudit
Distributorovi bez odkladu kopii kaZdého daldiho Technického osv&d&eni, které mu bude dle VOP vystaveno.

Iil. Uzavirani diléich smiuv

Smiuvni strany budou uzavirat diléi smiouvy jako tzv. Zafazeni (= sestaveni programu). Zafazeni muZe byt
uzavieno z podnétu kterékoli smiuvni strany, t.j. na zakiadé poptavky Provozovatele nebo na zékladé nabidky
Distributora. Komunikace o obsahu Zafazeni problhé zpravidia cestou e-mailové nebo telefonni komunikace a
Zafazenl je uzavieno okamzikem, kdy se strany takto dohodnou na obsahovych néleZitostech dle odst. 2 niZe.
V pfipadé DISFILM-Provozovatele promitne Distributor obsah sjednaného Zafazeni do systému DISFILM;
nevyjadfi-li Provozovatel do ffi dnii poté swiij nesouhlas s obsahem Zafazeni tak, jak je v systému DISFILM
obsaZeno, povaZuje se Zafazenl sobsahem tomu odpovidajicim za uzaviené. V pfipadé Ne-DISFILM-
provozovatele se strany zavazuji potvrdit si obsah Zafazeni. Komunikace z e-mailové adresy Provozovatele
uvedené v zéhlavi je komunikaci Provozovatele, af jiZ je jednajici osobou kdokoli.

V Zatazeni se strany dohodnou alespofi na t&chto obchodnich podminkach, resp. Zafazeni musi obsahovat
alespofi nasledujici:

a) identifikace Distributora, Provozovatele a Kina;

b) nazev Filmu resp. Filmi;

c) ve vztahu ke kaZdému Filmu obdobi trvani Licence (tj. dny, v nichZ bude Film v Kiné promitan);

d) ve vztahu ke kazdému Filmu sjednané Pujéovné, a to bud Procentni pijéovné nebo Fixni.

Je-li vtabulce v &. |. identifikovana kontakini osoba pro pfisiusné Kino, je tato osoba zmocnéna k jednani a
k &in&ni pravnich konli v souvislosti s touto smiouvou za Provozovatele ve vztahu k pfislusnému Kinu a
veskera komunikace dle této smiouvy (v&etn& uzavirani dilich smiuv) bude ve vztahu k tomuto Kinu probihat
pouze s takovou kontaktni osobou, dokud Provozovatel neoznami Distributorovi pisemné zménu kontaktni
osoby. Ust. odst. 3.1. véty posledni neni dot&eno.

IV. Licence

Okamzikem doru&eni pfisluéné Filmové kopie Provozovateli poskytuje Distributor Provozovateli vyhradni

a zavazujici Licenci k uZiti Filmu zaznamenaného na Filmové kopii, jeho zvukové obrazového zaznamu a véech

v ném obsaZenych autorskych dél (s vyjimkou autorskych dél hudebnich, jejich autofi jsou zastoupeni ve

vykonu svych majetkovych autorskych prav kolektivnim spravcem OSA-Ochranny svaz autorsky pro prava

k dilim hudebnim, déle jen ,OSA"), uméleckych vykoni a jinych pfedméti prav duSevniho viastnictvi

v nasledujicim rozsahu:

a) k provozovéni ze zéznamu prostfednictvim projek&nich zafizeni, tj. v diléi smiouvé specifikovanych
Filmovych projekci v Kiné / Kinech uvedenych v diléi smiouvé a pouze prostfednictvim Distributorem
pronajaté Filmové kopie;

b) tasovy, teritoriaini i mnozstevni rozsah Licence vyplyva z planu Filmovych projekci Filmu obsaZeného
v dil&l smiouvé; data Filmovych projekci, stejné jako lokace Kina vyplyva z diléi smiouvy, pfipadné ze
zahlavi této ramcové smiouvy.

Provozovatel je povinen na svou odpovédnost a na svijj (et ziskat opravnéni k uZiti hudebnich dél ve Filmu

obsaZenych, jejichz autofi jsou zastupovéni OSA, a to zpravidla hromadnou nebo kolektivni smiouvou

uzavienou s OSA.
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Provozovatel se zavazuje Licenci vyuZit, tj. Filmové projekce specifikované v dil&i smiouvé realizovat.
Provozovatel neni opravnén jakékoli prava Licenci nabyta poskytovat tfetim osobam. Provozovatel se zavazuje
uZivat Film vyhradn& v celé jeho déice (vGetné Gvodnich a zévéreénych titulkll a pfipojenych znélek &i
upoutavek), bez pferusovani a bez jakychkoli zmén & Gprav, v maximaini moZné technické kvalité odpovidajici
moZnostem Kina a s naleZitou odbornou péci. .

V. Néjem Filmovych kopii a Dopravni dispozice

Pro potfeby Filmovych projekci die Zafazeni Distributor pronajme Provozovateli sjednany poZet Filmovych kopil
na dobu trvéni pfisiusné Licence.

Distributor je odpovédny za dorugeni sjednaného po&tu Filmovych kopii Provozovateli na adresu Kina resp. na
vyse uvedenou adresu pro doruSovani kopii, pfed po&éatkem Licence. Filmové kopie budou doruZeny pfimo
Distributorem na jeho viastni néklady nebo z povéfeni Distributora provozovatelem jiného kina, jemuz byly
Filmové kopie dfive Distributorem pronajaty, na jeho viastni naklady.

Provozovatel se zavazuje na své naklady dorudit pronajatou Filmovou kopii / Filmové kopie po skongeni doby
Licence dle Zafazeni Distributorovi anebo Distributorem uréenému provozovateli jiného kina na uzemi Ceské
republiky, a to dle Dopravnich dispozic, ti. na uréené misto a v uréenou dobu. Provozovatel se kazdopadné
zavazuje kazdou pronajatou Filmovou kopii odeslat dle Dopravnich dispozic bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji jeden den poté, kdy prob&hla posledni Filmové projekce u Provozovatele s jejim vyuZitim.

Pro ob&h Filmovych kopii mezi Distributorem a jednotiivymi provozovateli véetn& Provozovatele Distributor
sestavi Dopravni dispozice, tj. plan pfepravy jednotlivych Filmovych kopii, jeZ jsou pfedmétem sjednanych
dilgich smiuv. Distributor je povinen doruéit Dopravni dispozice DISFILM-provozovateli prostfednictvim systému
DISFILM a Provozovatel je povinen bezprostfedné pfed odeslanim v systému DISFILM ovéfit, zda neprobéhla
aktualizace Dopravnich dispozic a fidit se vyhradné jejich nejnovéjsi verzi. Distributor je povinen dorucit
Dopravni dispozice Ne-DISFILM-provozovateli v pisemné podob& postou, zpravidia jako sougast proforma-
faktury, kterou Provozovateli dorugi podle &. V1. niZe. Pfipadné aktualizace zasle Distributor Ne-DISFILM-
provozovateli 162 pisemn& po3tou; Provozovatel je i v takovém pfipadé povinen respektovat posledni verzi
Dopravnich dispozic.

Doprava Filmovych kopii bude probihat podie rozhodnuti odesilajici osoby zpravidia podtou (profibalik),
prostfednictvim viakové dopravy (Ceské drahy), nebo jinym vhodnym zplisobem, bude-i tfeba zajistit rychlou
pfepravu. Smérem k Provozovateli budou Filmové kopie dopravovany pfednostné zpisobem urenym v &l. 1.

vyse.

Provozovatel se zavazuje ihned po pfevzeti Filmové kopie provést jeji kontrolu a doplnit informace do Zaznamu
o stavu kopie do formuléfe, ktery je soutéasti zasilky Filmové kopie; Zjisti-li Provozovatel poskozeni Filmové
kopie nad ramec b&2ného opotfebeni, nebo zZjisti-i Provozovatel, 2e k Filmové kopii nebyl pfilozen Zaznam o
stavu kopie, je povinen to bezodkladné nahlasit Distributorovi, jinak odpovida za Skodu podie &l. VIII. odst. 8.4.
nize. Provozovatel je dale povinen do Zéznamu o stavu kopie provést zéznam o stavu Filmové kopie téZ pfi
konci doby Licence, pfed jejim odeslanim, jakoZ i zaznamenat pocet Filmovych projekci z pfislusné Filmove
kopie.

Provozovatel je povinen Filmovou kopii odeslat v2dy v po&tu dili a pfepravnich krabic, jaky odpovida
ptivodnimu stavu die Zaznamu o stavu kopie. Zjisti-li Provozovatel pii kontrole po pfevzeti Filmové kopie (odst.
5.6.), Ze Filmova kopie, kterou obdrZel, neodpovida v tomto smysiu pivodnimu stavu (fj. zejména jsou-li nékteré
piivodn& samostatné dily slepeny), je povinen o tom bezodkladné& vyrozumét Distributora.

V1. Finanéni podminky

Provozovatel se zavazuje zaplatit Distributorovi jako ndjemné za najem Filmové kopie a odménu za poskytnuti
Licence tzv. Pijcovné, a to bud jako Procentni nebo jako Fixni Pdjéovné. Procentni Pljéovné se vypolita
sjednanou procentni sazbou z Cisté trzby a &ini zpravidia 50% Cisté trZby.

Je-li sjednano Procentni plijovné, postupuje se pfi jeho vyGétovani takto:

a) DISFILM-provozovatel zada do systému DISFILM Gdaje o kaZdé uskuteEn&né Filmové projekci (jejich poltu
v konkrétnich dnech), o potu divakll na kaZdé Filmové projekci a o trzbach zkaZdé Filmové projekce;
DISFILM-provozovatel se zavazuje takto data zadavat vidy nejpozd&ji 24 hodin po posledni Filmové projekci
daného Filmu v pfislusném kalendafnim mésici a prib&Zné ka2dé pondéli a &tvrtek za probéhlé projekce; na
zékladé takto zadanych dat Distributor vyhotovi a posle Provozovateli fakturu na Procentni Pijéovné.

b) Ne-DISFILM Provozovatel obdrZi od Distributora do konce pfedchézejiciho kalendainiho mésice, neZ v
jakém je u néj naplanovéana Filmové projekce, ve dvojim vyhotoveni v pisemné podobé fakturu-dafovy doklad
podepsanou Distributorem, do ni2 bez odkladu (nejpozdéji do 24 hodin) po uskuteénéni posiedni projekce, ktera
je v ni uvedena, vypini Udaje o podtu projekci v jednotlivych dnech, o podtu divaki, o trzbéch za jednotlivé
projekce inkasovanych a o Pijsovném + DPH. Ne-DISFILM-provozovatel poté jedno vyhotoveni faktury zasle
postou Distributorovi a zarovef podie faktury zaplati Distributorovi fakturované Procentni Pdjcovné.

Je-li sjednéno Fimi pljéovné, je Provozovatel povinen uhradit souhm takto sjednanych Eastek vyplyvajicich
z jednoho Zafazeni na zékladé faktury vystavené Distributorem ke dni uskuteZnéni zdaniteiného pinéni a
dorutené Provozovateli zpravidia pfedem. DISFILM-Provozovatel je povinen sou€asné ictvim systému
DISFILM ozné&mit Distributorovi statistick4 data podle odst. 6.2 pism. a) (s vyjimkou Cistych tr2eb) ve Ihitach
tam uvedenych a Ne-DISFILM-provozovatel je povinen oznamit statistickd data podie odst. 6.2 pism. b) (s
vyjimkou Cistych tr2eb a vySe PGjéovného) vypinit v jednom stejnopise faktury, kterou od Distributora obdrzi a
zaslat mu jej zpé&t ve Ihiité die odst. 6.2 pism. b).
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Dnem uskuteénéni zdaniteiného pinéni je posledni den, v ndmz se na zakladé Zafazeni jest® konaji Filmové
projekce, nejpozdéji vak poslednim dnem kalendafniho mésice, pfesahuji-li Filmové projekce dle Zafazeni do
dalsiho kalendafniho mésice; v takovém pfipadé se o Filmovych projekcich v nasledujicim kalendainim mésici
GCtuje zviast (zviastni faktura resp. proforma-faktura). Veskeré faktury jsou splatné do &tméacti dn(i ode dne
uskutenéni zdanitelného pinéni bezhotovostnim pfevodem na Giet Distributora uvedeny na faktufe pod
variabilnim symbolem, jimz je &islo faktury.

Castky Fixniho pljéovného sjednané v Zafazeni ani Castky vypocteného Procentniho Pujéovného neobsahuji
DPH, ktera k nim bude pfi fakturaci pfipo&tena, nebot Distributor je platcem DPH.

Provozovatel je povinen vést evidence a pinit dal8i zavazky vyplyvajici z &l. V1. odst. 1 a2 6 VOP.

VII. Ostatni ujednani

Provozovatel je povinen s vynaloZenim veskerého sili chranit a opatrovat Filmové kopie po dobu, kdy je ma u
sebe, zabrafiovat tfetim osobam v poruSovéani autorskych a souvisejicich prév k Filmu, zejména zabranit
Divékam a jinym tfetim osobam v pofizovani zaznami / rozmnozenin Filmu ph Filmovych projekcich, tj. jasné a
viditelnd proklamovat zakaz pofizovani zéznami / rozmnoZenin a jeho dodrZfovani G&inné kontrolovat.
Provozovatel je povinen Divakim v provoznim fadu Kina, jenz musi byt Divakim vhodnym zplsobem
zpfistupnén, zakéazat té2 pofizovani rozmnoZenin (zdznami)) Filmi pro jejich osobni potfebu. V pfipadé
poruseni resp. v pfipads, kdy Provozovatel zjisti, Ze nastal pokus o porudeni autorskych nebo souvisejicich
prav k Filmu, je Provozovatel povinen G&inné zakro&it, spolupracovat s Policii CR a informovat o kaZdém
takovém pfipadu Distributora a prokazovat mu pfisluiné okolnosti pfipadu. Provozovatel neni opravnén
pofizovat jakékoli rozmnoZeniny Film( a je povinen zajistit pinéni tohoto zdrZovaciho zévazku téz ze strany
vSech osob, jimZ budou pronajaté Filmové kopie k dispozicii Provozovatel se té2 zavazuje neumoZnit
zhotovovani rozmnoZenin Filmd na jakémkoli viastnim zafizenl, a to ani z nedbalosti. Provozovatel se déle
zavazuje zajistit pfed kaZzdou Filmovou projekci promitnuti pravniho upozoméni o ochrané dudevniho
viastnictvi, bude-li mu takovy zaznam dodén ze strany UFD, APK nebo Distributora.

Provozovatel je povinen umoZnit kdykoli ve vSedni den v pracovni dob# Distributorovi a/nebo Distributorem
povéfené osob& provést kontrolu spravnosti viech vyiétovani dle dil&ich smiuv a kontrolu pinéni ostatnich
ustanoveni dilcich smiuv, této smiouvy a VOP, vietn& kontroly podkiad(: pro vypo&et nahrady $kody podle &l.
VIIl. niZe, a to zejména zpfistupnénim vSech relevantnich doklad(i v&etn& Getnictvi. Kontrola probéhne na
néklady Distributora, budou-ii pfi ni viak zZjisténa poruSeni zévazkii ze strany Provozovatele, ti. zejména
nespravné nebo neupiné Provozovatelem uvedené udaje ve vyuétovani k Gjmé Distributora nebo nespravné
udaje o primémych trzbach kina pro ucely &. VIIl. niZe, je Provozovatel povinen vedle odstranéni zjiéténych
nedostatk{i té2 uhradit Distributorovi néklady na kontrolu. Provozovatel je povinen uhradit Distributorovi téz
naklady na kontrolu, jejiZ provedeni v rozporu se svymi povinnostmi dle této smiouvy neumoznil. Zavazky
Provozovatele pedie &. VII. VOP a jinych ustanoveni VOP vztahuijicich se ke Kontrole kina nejsou dotéeny.
Distributor se zavazuje dodat Provozovateli pro Udely propagace Filmovych projekci dohodnuté mnoZstvi
dohodnutych reklamnich materiéili (plakaty, fotosky, filmové upoutavky apod.). Pokud jde o upoutavky, tj.
audiovizuélini reklamu na podporu konkrétniho Filmu, plati pro jejich dod&véani a obéh postup stejny, jako pro
Filmové kopie die &. V. vySe, tj. strany postupuji podie Distributorem stanovenych Dopravnich dispozic.
Provozovatel se zavazuje s maximalnim moZnym vyuZitim dodanych reklamnich materiali zajistit potfebnou
propagaci Filmovych projekci, zejména zajistit promitani upoutévek po celou dobu, kdy je bude mit dle
Dopravnich dispozic u sebe. NevyuZité propagaéni materidly (pro upoutavky je sjednan odliény postup) je
Provozovatel povinen vratit Distributorovi, nedohodnou-li se strany v konkrétnim piipadé jinak. Provozovatel je
opravnén dodané reklamni materiély uZit pouze k Gelu propagace Filmové projekce v Kin&, a to zpiisobem
stanovenym v souladu s jejich GEelem a neni opravnén pofizovat jakékoli jejich rozmnoZeniny & poskytovat
svoleni k jejich uZiti tfeti osobé, nedohodnou-li se smiuvni strany s ohledem na el konkrétniho reklamniho
materidiu jinak.

VIil. Sankce

V pfipadé prodieni Provozovatele s platbou Pljovného je Distributor opravnén uplatnit narok na Grok z prodieni
v zakonné vysi.

Pokud Provozovatel porusi své povinnosti pfi vystaveni vytiétovan! Pij&ovného tak, Ze uvede nespravné nebo
nedpiné Udaje (napf. nezahmutim nékterych Filmovych projekci, vykézénim nizSich trzeb apod.) ke $kodé
Distributora, je povinen nahradit Distributorovi takto zpisobenou kodu a zaplatit navic na vyzvu Distributora
smiuvni pokutu ve vySi zplisobené Skody. Nelze-li vy3i kody zjistit (napf. nebyla provedena evidence Divakl ve
vztahu k nékteré Filmové projekci), je Provozovatel povinen zaplatit Distributorovi na jeho vyzvu smiuvni pokutu
ve vysi 20.000,-KE za kazdou Filmovou projekci, pfi jejimz vyG&tovéni byly ze strany Provozovatele uvedeny
nespravné nebo nelpiné (idaje ke kodé Distributora, vietné nenahlasenych Filmovych projekc.

Pokud Provozovatel porusi néktery ze zavazk( uvedenych v &. VII. odst. 7.1., je povinen zaplatit Distributorovi
na jeho vyzvu smiuvni pokutu ve vy3i 100.000,-K& za ka2dy takovy pfipad.

Pokud Provozovatel zplisobi poskozeni Filmové kopie nad ramec jejiho b&Zného opotfebeni, je povinen
nahradit Distributorovi takto zplisobenou $kodu, tj. naklady na pofizeni néhradni Filmové kopie. Vedle toho je
Provozovatel povinen nahradit Di i usly zisk a néhradu 3kody v souvislosti se zrudenymi
pfedstavenimi Filmu v disledku nemoznosti pouzit poSkozenou Filmovou kopii.
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Pokud Provozovatel porudi zédvazek dodat v&as Distributorovi vyuétovani PljEovného nebo hlaSeni o podtu
Divakl nebo jiné statistické Gdaje dle &. V1. odst. 6.2. nebo 6.3., je povinen zaplatit Distributorovi smiuvni
pokutu ve vysi 500-K& za kaZzdy den prodieni sdodénim kaZdého vyu€tovéni resp. hléSeni. Pokud
Provozovatel v rozporu se svymi zévazky neumoz2ni Distributorovi provedeni kontroly (&. VII. odst, 7.2. této
smilouvy nebo &l. VII. VOP), je povinen zaplatit Distributorovi na jeho vyzvu smiuvni pokutu ve vy8i 50.000,-K&
za kaZdy takovy pfipad.

Pokud Distributor v rozporu s diléi smlouvou nedod4 Provozovateli v&as Filmovou kopii nebo doda Filmovou
kopii nezpdsobilou k uZiti dle této smiouvy a dii¢ich smiuv, je povinen nabidnout nahradni film nebo nahradit
Provozovateli zpisobenou $kodu, zejména usly zisk za neuskuteénéné Filmové projekce.

Pokud Provozovatel zplsobi, Ze v rozporu s Dopravnimi dispozicemi nebudou dodény Filmové kopie tfeti
osobé, tj. provozovateli jiného kina, a v disledku toho vznikne Distributorovi Skoda, je Provozovatel povinen ji
nahradit. Skoda vznikia takto Distributorovi zahmuje té2 8kodu vzniklou provozovateli jiného kina, jemuz je za
$kodu odpovédny Distributor v disledku nedodani Filmové kopie.

Provozovatel je povinen nahradit Distributorovi kodu zplisobenou tim, 2e nebudou realizovany nékteré Filmové
projekce, a& byly diléi smlouvou naplanovany. Pokud Provozovatel nerealizuje nékteré Filmové projekce
v rozporu s dilél smlouvou z diivod(i zpisobenych vy3&i moci, je povinen takové dlvody Distributorovi oznamit
a prokazat a za $kodu pak neodpovida.

Porusi-li Provozovatel zévazek dle odst. 5.7. véty prvé, je povinen zaplatit Distributorovi smiuvni pokutu ve vySi
5000,-K& za kaZdy takovy pfipad.

Porusi-li Provozovatel povinnost uZivat pro prodej vstupenek pouze auditovany software dle VOP, je povinen
zaplatit Distributorovi smiuvni pokutu ve vysi 20.000,-K& za kaZdou Filmovou projekci.

Zaplacenim smiuvni pokuty neni doten narok poskozené strany na nahradu skody vedle smiuvni pokuty a té2
ve vySi pfevySujici smiuvni pokutu.

Usly zisk jako Skoda za neuskute&né&nou Filmovou projekci se pogita die &. Vill. odst. 5) VOP.

IX. Zavéreéna ustanoveni

Tato smlouva se uzavird na dobu neurgitou a kterakoli strana je oprédvnéna ji vypovédét pisemné s vypovédni
Ihitou tfi kalendafnich mésicl, kterd bé&zi od prvniho dne kalend&fniho &tvrtleti nasledujictho po dorugeni
vypovédi druhé strané. Pokud v8ak ke dni uplynuti vypovédni doby nebudou spinény viechny zavazky stran
vyplyvajici z dfive uzavfenych diléich smiuv, pouZiji se ustanoveni této smiouvy pro vztahy vyplyvajicl z dil€ich
smiuv aZ do spinéni viech takovych zavazki.

Distributor je opravnén od této smlouvy i od jednotlivych dilich smiuv odstoupit, pokud Provozovatel podstatné
nebo opakovand porudi své zévazky vyplyvajici ztéto smlouvy resp. z diléich smiuv. Odstoupi-li takto
Distributor od nékteré diléi smiouvy z diivodu poruSeni zévazki Provozovatele, je opravnén odstoupit i od
dalSich uzavienych dilgich smiuv, pfi jejichZ pinéni jet& nebyla Provozovateli dodana Filmova kopie.
Provozovatel je opravnén od této smiouvy i od jednotlivych dil&ich smiuv odstoupit, pokud Distributor podstatné
nebo opakované& porusi své zavazky vyplyvajici ztéto smiouvy resp. zdilgich smiuv. Odstoupidi takto
Provozovatel od nékieré diléi smiouvy z divodu poruSeni zévazkii Distributora, je oprévnén odstoupit i od
dal3ich uzaviienych dil&ich smiuv, pfi jejichz pinéni jest& nebyla Provozovateli dodana Filmové kopie.

Tato smiouva rusi a nahrazuje véechny dfive mezi smiuvnimi stranami uzaviené smiouvy tykajici se ramcové
spolupréce pfi prondjmu Filmovych kopii a poskytovani opravnéni k jejich uZiti v Kiné / Kinech.

Tato smiouva se fidl pravnim fadem Ceské republiky; jeji zmény, dopifiky a pfipadné dohody o zrueni musi
mit pisemnou formu. Tato smiouva je vyhotovena v poétu dvou stejnopisii, z nichZz po jednom obdr2i kazda
smiuvni strana.

Véechny spory s touto smlouvou a diléimi smlouvami souvisejici rozhoduji obecné soudy s tim, Ze se smiuvni
strany dohodly na mistni pfisluSnosti soudl Distributora.
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